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Articulo 20 de la Ley Orgéanica francesa
n°94-100, de 5 de febrero de 1994,

sobre el Consejo Superior de la Magistratura,
modificada por la Ley n° 2007-287 de 5 de
marzo de 2007

«Elabora y publica una Compilacion
de obligaciones deontoldgicas de los
magistrados»
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Presentacion de la
Compilacién

La legitimidad de la autoridad judicial emana
de la Constitucién. Dicha legitimidad se
consolida mediante la confianza que en ella
depositan los ciudadanos.

Por eso desde hace una veintena de afios,
numerosos paises han elaborado un corpus
deontoldgico dirigido a los magistrados.

En Francia, el Ministro de Justicia
establecio una comision de reflexion sobre la
ética en la magistratura que en 2003 presentd
un informe que proponia, en particular, la
elaboracion de una Compilacion de los
principios deontoldgicos®.

El 6 de junio de 2006, una comision de
encuesta parlamentaria remitié un informe en
que se formulaban numerosas propuestas,
entre las cuales la que pretendia «introducir
un "cédigo de deontologia™ en el Estatuto de
los magistrados».

! Informe remitido al Ministro de Justicia el 27 de
noviembre de 2003, p. 26.

2 Informe n°3125 de la Asamblea Nacional de
Francia, proposicion 68.
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Durante el examen por la Asamblea
Nacional de Francia del Proyecto de Ley
Orgéanica de contratacion, formacion vy
responsabilidad de los magistrados, los
diputados aprobaron una enmienda por la que
confiaban al Consejo Superior de la
Magistratura, organo constitucional
independiente, el cometido de elaborar y
publicar una Compilacion de obligaciones
deontoldgicas de los magistrados. Dicha
enmienda paso a ser el articulo 18 de la Ley
Organica francesa n°® 2007-287, de 5 de
marzo de 2007, por el que se completaba el
articulo 20 de la Ley Orgéanica de 5 de febrero
de 1994.

El Consejo, a quién se confid esta nueva
mision, constatd al finalizar la fase
comparativa que la referencia deontolégica
nacional tiene para la institucion judicial una
funcion de regulacion de las conductas, asi
como de identificacion y de comunicacion
con el publico. A escala local, da vida a los
instrumentos  juridicos internacionales
forjando una figura universal del magistrado.

El Consejo defini6 un método de
trabajo original que tendia a asociar el
publico y el cuerpo judicial a las distintas
fases de elaboracion de la Compilacion.
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Asi, en mayo de 2008 encarg6 a un instituto
de sondeos un estudio sobre los franceses, los
magistrados y la deontologia®. Asimismo, en
julio de 2008 se llevé a cabo una consulta a
los magistrados sobre su actividad y su
deontologia®.

El Consejo Superior de la Magistratura de
Francia consult6 asimismo a diversas
personalidades y suscitd debates e
intercambios de puntos de vista entre los
magistrados en los ambitos territoriales de
cada tribunal de apelacion (Audiencia
Provincial). Las sintesis de estos trabajos
realizados por los representantes del Consejo
han enriquecido estas reflexiones.

El Parlamento francés ha propuesto
que se establezca una Compilacion de
obligaciones deontoldgicas y no un cédigo de
deontologia. Esta orientacion «traduce el
deseo de no fijar el contenido de unas normas

. Dicho sondeo, realizado por el IFOP, se llevo a
cabo sobre una muestra representativa de la
poblacién francesa de 1 008 personas. El informe
puede consultarse en el informe de actividad de
2007 del Consejo Superior de la Magistratura.

. Los resultados de la consulta se encuentran en el

informe de actividad de 2008 del Consejo, en su
versioén reducida.
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que por esencia son evolutivas, ni de
detallarlas en un catdlogo exhaustivo pero
inevitablemente incompleto. En
consecuencia, se propone conservar la nocion
arraigada desde 1958 de enunciado de
principios generales relacionados con algunos
valores fundamentales (independencia e
imparcialidad)»°.

Mas alld de estos valores cardinales, la
deontologia de los magistrados tiene como
ambicion establecer referencias para el
ejercicio de unas funciones tan delicadas de
ejercer como esenciales para el equilibrio de
la sociedad.

La conducta profesional del magistrado no
puede dejarse a la discrecion de éste. Viene
determinada por la ley y obedece a los
requisitos éticos de su funcion, concretados
en esta Compilacion.

En ella se abordan concretamente las
situaciones derivadas de la deontologia
judicial, siguiendo una estructura tematica.
Sus comentarios pueden incumbir a las
mismas  obligaciones o  situaciones,
entendidas de distinto modo.

®. Informe de la comision de legislacién del Senado
n° 176, de 24 de enero de 2007.
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La evolucion de la sociedad y de las
instituciones conducird necesariamente en el
futuro a revisiones de su contenido por parte
del Consejo Superior de la Magistratura®.

®. La reforma constitucional de 23 de julio de 2008
concedié al Consejo el caracter permanente de
esta nueva competencia.



Preambulo

Administrar justicia constituye una funcién
esencial del estado de derecho. Los magistrados
tienen entre sus manos la libertad, el honor, la
seguridad y los intereses materiales de los
residentes en el territorio de la Republica
Francesa. Este eminente papel fundamenta las
exigencias gque cada ciudadano puede tener al
respecto 'y requiere recursos humanos,
presupuestarios y materiales adaptados.

Los principios, comentarios y
recomendaciones expuestos a continuacion
tienen por objeto establecer referencias
deontolégicas para los magistrados franceses.
Se han creado para apoyarles y orientarles, asi
como para proporcionar a la institucion judicial
un marco que permita entender su deontologia
en mayor medida. Asimismo, tienen la finalidad
de dar a conocer la complejidad de la actuacién
de los magistrados en el ejercicio de sus
cometidos a los representantes de los poderes
legislativo y ejecutivo, asi como a los auxiliares
de justicia y al publico.

La legitimidad del magistrado, miembro de la
autoridad judicial, emana de la ley que ha
establecido su independencia e imparcialidad,
principios que prevalecen sobre los demés
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poderes. El desconocimiento de estos
imperativos comprometeria la confianza que el
publico deposita en él.

El magistrado demuestra mediante su
integridad que es digno de decidir sobre el
gjercicio de los derechos esenciales de las
personas. Mas que cualquier otro, se debe a la
probidad y a la lealtad.

Mediante su conocimiento continuamente
renovado de los textos y principios aplicables y
mediante su determinacién de no renunciar
nunca a la proteccion de las libertades
individuales de las que es el guardian, el
magistrado afirma la preeminencia del derecho.

La justicia se administra en nombre del
pueblo francés. El magistrado prestara atencién
a aquellos a quienes juzga, asi como a aquellos
que le rodean, sin jamas atentar contra la
dignidad de quienquiera que sea, preservando la
imagen de la institucion judicial y respetando el
deber de reserva.

Esta Compilacion no constituye un cédigo
disciplinario, sino una guia para los miembros
de la judicatura y la fiscalia, que, en Francia,
pertenecen al mismo cuerpo. Su publicacién
tiene por objeto reforzar la confianza del
publico en el funcionamiento independiente e
imparcial del sistema judicial francés.
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A. La independencia

A.1l La independencia de la autoridad
judicial es un derecho constitucional
reconocido a los ciudadanos y a las partes
procesales, que garantiza la igualdad de todos
ante la ley por la via de una magistratura
imparcial.

Es la primera condicion de un proceso
justo.

Se asegura en el plano institucional, y se
aplica en los planos funcional y personal.

NIVEL INSTITUCIONAL

Principios

A.2 Los magistrados defenderan la
independencia de la autoridad judicial, ya que
son conscientes de que ésta garantiza un
juicio y una actuacion acordes con la ley por
su parte, segun las normas procesales
vigentes, Unicamente en funcion de los
elementos que se debaten ante ellos, libres de
toda influencia o presion externa, sin temer
una sancion ni esperar una ventaja personal.

La inamovilidad de los jueces y el principio
de ascenso libremente consentido constituyen



una garantia esencial de la independencia de
los jueces.

A.3 Si la independencia de los magistrados
estd garantizada estatutariamente, dictar
justicia de forma independiente también
constituye una mentalidad, un saber estar y
un saber hacer que deben ensefiarse,
cultivarse y profundizarse a lo largo de toda
la trayectoria profesional.

Comentarios y recomendaciones

a.4 Los magistrados preservaran  su
independencia con respecto a los poderes
ejecutivo y legislativo, absteniéndose de toda
relacion inapropiada con sus representantes y
defendiéndose de toda influencia indebida por
parte de estos.

a.5 A los ojos de los ciudadanos y de las

partes procesales, deberan dar muestras de
respetar estos principios.

a.6 La movilidad geografica permitira
preservar a les magistrados de relaciones
demasiado estrechas con las diversas
personalidades locales, especialmente con los
auxiliares de justicia, las instituciones, las



asociaciones, y los medios econémicos o de
comunicacion.

a./ Los magistrados en funciones no

solicitaran para si  mismos distinciones
honorificas para evitar suscitar toda sospecha
en el puablico de la veracidad de su
independencia.

a.8 Los magistrados no estaran sujetos a

prosecucion ni a sanciones disciplinarias por
motivo de sus resoluciones jurisdiccionales.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

Principios

A.9 Los magistrados promoveran los
procedimientos, dirigirdn los debates vy
dictaran  sus  decisiones de forma
independiente.

A.10 En el ejercicio de sus funciones,
desatenderan por principio y rechazaran toda
intervencion tendiente a influenciar, directa o
indirectamente, sus decisiones, fuera de las
vias reglamentarias y legales.



Comentarios y recomendaciones

a.11 Guardian de las libertades individuales,

el magistrado aplicara las normas de derecho
en funcion de los elementos constitutivos del
procedimiento, sin ceder al temor de no
complacer ni al deseo de agradar al poder
ejecutivo, a los parlamentarios, a la jerarquia
judicial, a los medios de comunicacién o a la
opinion publica.

a.12 En cuanto presienta que puedan
ejercerse sobre él influencias o presiones, sea
cudl sea su origen, el magistrado recurrird a la

colegialidad, en todos los casos en que sea
reglamentariamente posible.

a.13 El magistrado debera tomar consciencia
de la incidencia de sus eventuales prejuicios
culturales y sociales, asi como de sus
convicciones  politicas,  filoséficas o
confesionales, en la comprension de los
hechos que se sometan ante él y en su
interpretacion de las normas de derecho.

a.14 Ni la adscripcion de un juez ni su
sustitucion vendran nunca determinadas por
la voluntad de orientar una decision. Estas se
decidiran Unicamente en funcion de las



necesidades del servicio que se constaten
normalmente.

a.15 La gestion de los ciclos de trabajo vy la
tramitacion de los asuntos en un plazo
razonable constituyen una obligacion legitima
para los magistrados; estos objetivos no
podrian dispensarles del respeto de las
disposiciones reglamentarias y legales, la
calidad de las decisiones, ni de escuchar a las
partes procesales, garantias de una justicia
independiente.

a.16 Cuando participe en instancias en que
se elaboran localmente las politicas publicas,
el magistrado se abstendra de los
compromisos que puedan alterar su libertad
de decision y su independencia jurisdiccional.

a.17 Pese a su pertenencia a un mismo
cuerpo y al hecho de ejercer sus funciones en
un mismo lugar, los magistrados de la
judicatura y la fiscalia conservaran e
indicardn publicamente su independencia
reciproca.

a.18 En los asuntos en que hayan recibido
instrucciones de promover diligencias, los
fiscales, guardianes al igual que los jueces de
las libertades individuales, pronunciardn



libremente en la audiencia las observaciones
orales que crean convenientes para el bien de
la justicia.

a.19 Para un magistrado de la fiscalia, el

hecho de pedir en un asunto individual que
las instrucciones de promover diligencias
recibidas del Ministro de Justicia o del fiscal
jefe se escriban y remitan a los autos, de
conformidad con los articulos 30 y 36 de la
Ley de Enjuiciamiento Criminal francesa, no
constituird una vulneracion ni de la lealtad, ni
del principio de subordinacion jerarquica.

ENFOQUE PERSONAL

Principio

A.20 El magistrado tendrd, como todo
ciudadano, el derecho a que se respete su vida
privada. No obstante, se abstendra de dar
muestras de entablar relaciones o de adoptar
una conducta publica que pueda suscitar

dudas sobre su independencia en el ejercicio
de sus funciones.



Comentarios y recomendaciones

a.21 El magistrado disfrutara de los
derechos reconocidos a todo ciudadano de
afiliarse a un partido politico, un sindicato
profesional o a una asociacion, y de practicar
la religion que desee.

a.22 Se abstendra, en el ambito territorial de
la jurisdiccion a la que pertenezca, de todo
proselitismo politico, filoséfico o confesional
que pueda atentar contra la imagen de
independencia de la autoridad judicial.

a.23 El magistrado se abstendra de
someterse a obligaciones 0 coacciones que
limiten su libertad de reflexién o de accion y
que atenten contra su independencia.



B. La imparcialidad

B.1 La imparcialidad del magistrado, que es
un derecho garantizado a las partes procesales
con arreglo al articulo 6 del Convenio para la
Proteccion de los Derechos Humanos y las
Libertades Fundamentales, constituird para
éste un deber absoluto destinado a hacer
efectivo uno de los principios fundadores de
la Republica: la igualdad de los ciudadanos
ante la ley.

B.2 La imparcialidad es, al igual que la
independencia, un elemento esencial de la
confianza que el publico deposita en la
justicia.

B.3 Habida cuenta de que condiciona la
validez, no sélo de la decision en si, sino
también del proceso que conduce al
magistrado a la decision que adopta, la
obligacion de imparcialidad impone la
aplicacion de principios institucionales,
funcionales y personales.



NIVEL INSTITUCIONAL

Principios

B.4 El principio de imparcialidad de una
jurisdiccion 'y de los miembros que la
componen implicard que las modalidades de
nombramiento y de adscripcion de los
magistrados descansen sobre normas de
aplicacion objetiva y  transparente,
fundamentadas en las  competencias
profesionales.

B.5 Los debates judiciales seran, salvo
excepciones legales, publicos.

Comentarios y recomendaciones

b.6 La imparcialidad de los magistrados que
forman una jurisdiccién impone la aplicacién
rigurosa de las normas relativas a las
incompatibilidades profesionales.

b.7 Los principios en que se inspiran las

disposiciones actuales contenidas en las
disposiciones estatutarias del Codigo de
Organizacién  Judicial, la Ley de
Enjuiciamiento  Civil y la Ley de
Enjuiciamiento Criminal francesas en materia
de incompatibilidades tienen vocacion de



aplicarse al conjunto de las situaciones a las
que se hace frente.

b.8 A su regreso a una actividad
jurisdiccional, el magistrado que haya
ejercido sus responsabilidades fuera del
cuerpo judicial velara por que su
imparcialidad no pueda ponerse en
entredicho.

D.9 La imparcialidad requerira recursos
materiales, presupuestarios y humanos que
procuraran a los magistrados y sus
jurisdicciones unas condiciones de trabajo y
de funcionamiento que excluyan toda
dependencia con respecto a las personas,
publicas o privadas, incluso en situaciones
excepcionales.

b.10 La movilidad funcional y geografica

contribuye al ejercicio imparcial de la funcion
de magistrado.

b.11 La movilidad funcional, apoyada por

acciones de ayuda a la adaptacion, no debera
llevar a la confusion de las funciones
institucionales de la judicatura y la fiscalia.
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EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

Principios

B.12 La imparcialidad en el ejercicio de las
funciones jurisdiccionales no se entenderd
Unicamente como una ausencia aparente de
prejuicios, sino también, lo que resulta mas
fundamental, como la actitud real de no
«tomar partido». Exige que el magistrado,
sean cuales sean sus opiniones, sea libre de
acoger y tener presentes todos los puntos de
vista debatidos ante él.

B.13 El magistrado manifestara su

imparcialidad respetando y haciendo respetar
el caracter contradictorio de los debates.

Comentarios y recomendaciones

b.14 En el ejercicio de su actividad

profesional, el magistrado se abstraerd de
todo prejuicio y adoptard una actitud de
objetividad.

D.15 Los jueces no podran manifestar

cualquier conviccion, ni en sus palabras ni en
su conducta, hasta que no dicten su
resolucion.
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b.16 En sus actividades judiciales, especialmente

en los accesos a las salas de audiencias, los jueces y
los fiscales procuraran ofrecer una imagen de
imparcialidad y no parecer, a los ojos de las
personas no informadas, que establezcan una
relacion demasiado estrecha y, ain menos, de
complicidad. Observaran la misma prudencia
con respecto a los asesores de las partes
litigantes y del conjunto de los actores del
proceso.

b.17 El Presidente de la Audiencia, al igual
que el representante del Ministerio pablico, se
expresara ante todos los actores del proceso
con la misma objetividad.

b.18 En audiencia colegial, el juez evitara
emitir el veredicto inmediatamente después
de los alegatos, para no transmitir la
sensacion de inutilidad de los debates y de la
deliberacion. So6lo un debate libre entre los
miembros del tribunal colegiado sera garantia
de una verdadera deliberacion y del examen
de los argumentos avanzados por cada una de
las partes.

D.19 Se evitara la participacion de un juez

que ejerza  normalmente funciones
especializadas en una audiencia correccional
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que implique a una parte procesal con la que
haya experimentado dificultades en un litigio
anterior.

b.20 El magistrado informara a los demas
miembros del tribunal colegiado de los
hechos que le incumban personalmente,
susceptibles de debilitar la imagen de
imparcialidad que debera ofrecer al conjunto
de las partes.

ENFOQUE PERSONAL
Principio

B.21 El magistrado disfrutarda de los

derechos reconocidos a todo ciudadano; no
obstante, no podrd suscribir  ningdn
compromiso, sea del caracter que sea
(politico filosofico, confesional, asociativo,
sindical, comercial,...) que le someta a
restricciones distintas de las de la ley
republicana y que coarte su libertad de
reflexion y de analisis.

Comentarios y recomendaciones

b.22 En sus compromisos personales, el
magistrado velara por conciliar el ejercicio
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legitimo de sus derechos de ciudadano y los
deberes vinculados a sus funciones judiciales.
En publico, se comportara y expresara con
prudencia y moderacion.

b.23 El magistrado se asegurara de que sus
compromisos  asociativos  privados  no
interfieran con su ambito de competencia en
el seno de la jurisdiccion a la que haya sido
adscrito. En caso contrario, se inhibira.

b.24 El magistrado no aceptar4 ning(n
obsequio que se le ofrezca especialmente en
ocasion de eventos relacionados con su vida
profesional, que puedan deteriorar su
imparcialidad o suscitar dudas con respecto a
ésta.

b.25 El magistrado evitara, fuera del circulo

estrecho de sus allegados, ofrecer consultas
juridicas.
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C. La integridad

C.1 El magistrado se debera a la integridad
para actuar de acuerdo con el honor de su
funcion.

En su ejercicio profesional y su vida
personal hard gala de las cualidades de
integridad que le hagan digno de ejercer su
cometido, legitimen su poder y aseguren la
confianza en la justicia.

Principios

C.2 El magistrado contribuird mediante su

conducta profesional y personal a justificar la
confianza del puablico en la integridad de la
magistratura.

C.3 El magistrado demostrara la atencion

que presta a la imagen de la justicia mediante
su reserva, su vigilancia y su discrecion.

C.4 El principio de integridad conllevara las

obligaciones de probidad y de lealtad para
todos los magistrados.
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La probidad

Principios

C.5 La probidad guiard el ejercicio
profesional, la conducta en sociedad y la vida
personal.

C.6 La probidad del magistrado se entendera

como la exigencia general de honradez.
Implicard el respeto de las disposiciones
legales relativas a los magistrados, a su
estatuto y a la organizacion judicial.

C.7 El magistrado actuara con delicadeza.

Comentarios y recomendaciones

NIVEL INSTITUCIONAL

c.8 El magistrado ejercera sus funciones en

un marco institucional que le resguardara de
todo ataque a su integridad.

Acceso a la magistratura

C.9 Cuando se le llame a intervenir en
procedimientos de acceso a la magistratura, el
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magistrado  velard& por no conceder
certificados de favor en su evaluacién de los
méritos de los candidatos.

Administracion y gestion de las jurisdicciones

€.10 Los magistrados, en el ejercicio de sus

funciones, respetardn las normas y buenas
practicas vigentes relativas al uso de fondos
publicos y a la gestion rigurosa del servicio
publico de Ila justicia. Asegurardn un
funcionamiento optimo de la jurisdiccion a la
que hayan sido adscritos en funcion de los
medios de que dispongan en el marco
administrativo y presupuestario asignado al
cometido de justicia del Estado.

C.11 Los responsables de jurisdiccion
asumiran la organizacion, administracion y
gestion presupuestaria de los servicios del
ambito territorial que les corresponda. Dicho
cometido, compartido en el marco de la
diarquia, implicard la concertacion y la
busqueda de soluciones comunes entre la
judicatura y la fiscalia.

Cada juez responsable de la gestion de un
tribunal gestionara la jurisdiccion y velara por
su buen funcionamiento, especialmente
mediante el reparto equilibrado de los
Servicios.

17



Competera a los responsables de
jurisdiccion garantizar el acceso a la
informacién del conjunto de los magistrados,
asi como promover el dialogo.

C.12 Todo magistrado velara por que los
medios que se pongan a su disposiciéon se
empleen segin su destino institucional,
evitando el derroche, el uso exclusivo o la
apropiacion indebida.

c.13 El magistrado ejercera los controles que
le confia la ley, especialmente por lo que
respecta a la vigilancia de los servicios de
gestion de los fondos pertenecientes a las
partes procesales o de los servicios al cargo
de conservar los bienes colocados en manos
de la justicia, tales como los objetos
embargados.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

c.14 El magistrado consagrara la mayor

parte de su tiempo de trabajo a sus funciones
judiciales.

c.15 Se autorizaran algunas actividades

extrajudiciales que permiten abrirse al
exterior y favorecen el conocimiento de la
institucion. Serdn objeto de suspension

18



individual concedida por los responsables de
tribunal, ademéas de compatibles con la
dignidad y la independencia del magistrado, y
no podran realizarse en detrimento del
servicio. Se prescribirdn las que sean
susceptibles de provocar conflictos de
intereses.

C.16 Los trabajos cientificos, literarios o

artisticos podran llevarse a cabo sin
autorizacion previa. No surtirdn el efecto de
limitar la actividad profesional del magistrado.

C.17 Las partes procesales tendran derecho a

esperar la misma integridad con respecto a la
designacion por parte de los magistrados de
las personas fisicas o juridicas que concurran
en sus misiones. La eleccion sistematica de
los mismos expertos o0 mandatarios puede
suscitar una sospecha de dependencia.

C.18 La integridad excluird todo acto

graciable, favoritismo e ingerencia. El
magistrado velara por preservar a la autoridad
judicial de toda influencia o presion.
Defenderd la imagen de wuna justicia
independiente, imparcial y digna, y se
prohibira conceder cualquier ventaja, arreglo
o privilegio especial, sea el que sea.
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C.19 El respeto de los textos y la prudencia

necesaria prohiben al magistrado tramitar
causas en que sean partes implicadas ellos
mismos o sus allegados, de forma directa o
indirecta. Por consiguiente, se abstendra de
intervenir, sin  esperar una eventual
recusacion, en todo procedimiento que
presente este cardcter o que afecte a una parte
con la que mantenga vinculos de amistad,
parentesco o enemistad.

C.20 Los textos vigentes dejan a la libre
consciencia del magistrado la eleccion de
abstenerse de instruir una causa, sin que esté
obligado a dar explicaciones.

c.21 El magistrado llamado a representar a
la justicia en manifestaciones externas evitara
las invitaciones susceptibles de colocarle en
una situacion delicada con respecto a su
integridad.

ENFOQUE PERSONAL

C.22 En su vida privada, el magistrado estara
sujeto a la estricta obligacion de probidad,
que incluye la delicadeza. La probidad le
impondra que dé muestras de discernimiento
y de prudencia en la vida en sociedad, en la
eleccién de sus relaciones, en el modo de
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llevar sus actividades personales y en su
participacion en eventos publicos.

C.23 El magistrado no debera bajo ninguna

circunstancia transmitir la idea de que
disfruta de un trato privilegiado.

C.24 El magistrado no podra hacer uso de su
funcion para obtener favores o ventajas de
cualquier naturaleza para si mismo, sus
parientes o sus relaciones.

C.25 Se prohiben las intervenciones y
recomendaciones. La  prudencia  sera
reglamentaria para los testimonios de
moralidad o declaraciones de testigos que
puedan poner en dificultades al magistrado
encargado de un procedimiento. Este Gltimo
no estard sujeto a la solidaridad profesional.
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La lealtad

Principios

C.26 El magistrado, de conformidad con su
juramento, ejercerd sus funciones con lealtad
y con preocupacion por la dignidad de las
personas.

C.27 El magistrado debera lealtad a los

responsables de jurisdiccion y a sus colegas.
Dicho deber se ejercera en el respeto de la
independencia jurisdiccional de cada uno.

C.28 En el plano procesal, la obligacién de

lealtad exige al magistrado que ejerza los
poderes que le confian los textos y que no los
sobrepase. Aplicara lealmente los principios
rectores de los procesos, especialmente el
respeto del principio de contradiccion y el de
los derechos de la defensa. Fundamentara sus
decisiones en los elementos debatidos de
forme acorde con el principio de
contradiccion, cuidandose de todo a priori.
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Comentarios y recomendaciones
NIVEL INSTITUCIONAL
Lealtad estatutaria

C.29 La normativa estatutaria relativa a la

organizacion judicial, que determina las
relaciones entre los magistrados en el seno de
las jurisdicciones, deberd ser objeto de
aplicacion leal, en el respeto de los cometidos
y las responsabilidades atribuidos a los
responsables de jurisdiccion, asi como de las
competencias y  asignaciones de los
magistrados.

c.30 En observancia de articulo 15 de la

Declaracion de los derechos humanos y del
ciudadano, el magistrado estara obligado a
justificar sus diligencias en la administracion
de la justicia.

c.31 Los magistrados avisardn a los

responsables de jurisdiccion de toda situacion
—especialmente las intervenciones,
intimidaciones 0 amenazas— susceptibles de
afectar a su ejercicio profesional, el
funcionamiento de la jurisdiccion y la
independencia de la autoridad judicial.
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Los responsables de jurisdiccion aseguraran
a los magistrados a quienes se cuestione
injustamente, sin perjuicio de la aplicacion
eventual de la proteccién del Estado, el
ejercicio sereno de sus funciones.

.32 EI magistrado de la fiscalia pondra al
personal judicial subordinado al servicio del
ejercicio de sus competencias, mediante la
notificacion leal de la existencia y la
evolucion de las indagatorias.

c.33 La evaluacion de los magistrados,
segun la normativa estatutaria, es un deber de
los responsables de jurisdiccion. Constituira
la ocasion de realizar un balance completo del
ejercicio  profesional  del  magistrado
implicado.

Lealtad procesal

C.34 La lealtad procesal se entiende como el
respeto de las leyes y los principios rectores
de los procedimientos civiles y penales que
fijan las competencias y los deberes de los
magistrados.
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EJERCICIO DE LAS FUNCIONES
Lealtad estatutaria

€.35 Todo magistrado asumira lealmente su

parte de las responsabilidades que le sean
confiadas, de los apremios y las sanciones.

Los responsables de jurisdiccion velaran
por el respeto de esta obligacion.

C.36 Los magistrados mantendran entre si
relaciones leales, respetuosas de sus deberes y
de su competencia; no abdicardn de las
responsabilidades que les confia la ley.

Los magistrados de la judicatura y de la
fiscalia velaran por que su pertenencia a un
cuerpo unico y su proximidad funcional no
puedan traducirse en actitudes y conductas
que pudiesen llevar a confusion a las partes
procesales entre los distintos cometidos de
promover diligencias y de dictar resoluciones.

Lealtad procesal

c.37 ElI magistrado ejercerd  sus
competencias con eficacia, ateniéndose
lealmente, segun las funciones ejercidas, a
sus obligaciones de instruccion de los
procedimientos, celebracion de audiencias y
elaboracion de resoluciones. No utilizara
procederes abusivos que alarguen los
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procesos o difieran la adopcion de las
resoluciones judiciales.

C.38 El magistrado sera para todas las partes

el garante del respeto del procedimiento.

Ejercera su autoridad, sin abusar de ella, con

serenidad, para llevar a buen término los

procedimientos, respetando el principio de
contradiccion y los derechos de las partes.

Los magistrados de la judicatura y la fiscalia

se guardardn de toda connivencia real o

aparente con una parte, con los expertos, con

los abogados o con cualquier otro auxiliar de
justicia.
De modo, por ejemplo, que:

—Evitaran las actitudes sistematicas de
estimacion o desestimacion de las
demandas de las partes;

— Solo aceptaran las remisiones justificadas;

—Las medidas de instruccion oportunas se
confiardn a profesionales competentes,
susceptibles de esclarecer la decision de
intervenir, y se ejecutaran bajo el control
del magistrado en un plazo y por un coste
razonables;

—En la vista, los magistrados dirigirdn los
debates, en los que participaran con tacto,
autoridad serena e imparcialidad;

— Daran el mismo trato a todas las partes, la
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acusacion, la defensa, la parte civil y los
abogados;

— El ponente debera demostrar que su opinion
no ha sido aprobada de antemano y que
necesita las explicaciones de las partes para
fundamentar su decision.

.39 El respeto de la contradiccion llevara al

magistrado a rechazar informacion oficiosa
en los procedimientos que instruya.

c.40 El juez conservarad una libertad de

espiritu absoluta para adoptar su resolucion.
Dara muestras de exigencia y rigor en el
examen de las pruebas, para dictar un fallo
que se derive de la aplicacion leal del derecho
y de una igual consideracion por las
explicaciones de las partes. En todos los
casos, dicho fallo debera estar motivado.

c.41 El magistrado de la fiscalia, en el
conjunto de su actividad profesional y
especialmente en la direccion de las
indagatorias y el control de la actividad de los
agentes de la policia judicial, investigara de
forma objetiva las pruebas para establecer la
verdad.
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D. La legalidad

Principio
D.1 EIl magistrado esta sujeto a la norma de
derecho, que aplicara lealmente.

Como guardian de las libertades

individuales, tiene un deber de competencia y
de diligencia.

NIVEL INSTITUCIONAL

d.2 La legalidad se entendera como las

normas de derecho aplicables en Francia,
incluidas las normas internacionales.

d.3 El derecho de garantia contra la
arbitrariedad del juez, prenda de la igualdad
ante la ley, fundamenta la obligacion del
magistrado de privilegiar la aplicacion de la
ley bajo todas las circunstancias. No podra
limitarse a la idea que tiene de la equidad.

d.4 La norma de derecho se aplicara sin
reservas. ElI magistrado no podra dirimir los
asuntos basandose en consideraciones ajenas
a la ley, ni remitir a otros (expertos,...) la
responsabilidad de dictar justicia.
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d.5 Si bien compete al magistrado interpretar
la legislacion, no podra sustituir al legislador.
En virtud de la Constitucion, guardiana de las
libertades individuales, unicamente usara su
poder jurisdiccional respetando las normas de
derecho aplicables. El juez ya no podra
rehusar aplicar la ley en nombre de una idea
de la justicia derivada de sus convicciones
personales.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES
Principio
D.6 El magistrado es guardian de las

libertades individuales.

Se trata de un cometido establecido por la
Constitucion  francesa: «La  autoridad
judicial, guardiana de la libertad individual,
garantizard el respeto de este principio en las
condiciones previstas por la ley» (articulo 66
de la Constitucion de Francia).

Comentarios y recomendaciones

d.7 Dicho deber de legalidad sera

permanente y se impondrd tanto a los
magistrados de la judicatura como de la
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fiscalia, en los limites de sus respectivas
atribuciones.

d.8 Conllevara obligaciones concretas, con
miras a asegurar un completo control de
vigilancia cuando esté en juego una libertad
individual, especialmente en los &mbitos de la
custodia  policial, la  detencion, la
hospitalizacion bajo imposicion y las medidas
de proteccion juridica, y, en general, cada vez
que el legislador haya establecido que sea
competencia de la autoridad judicial.

d.9 El magistrado pondra a disposicion de

sus colegas su experiencia 'y sus
conocimientos de la norma de derecho
aplicable.

d.10 La jerarquia judicial velara por la

difusion de la informacion oportuna a los
magistrados (legislacion nueva, evolucion de
la jurisprudencia, circulares,...).

d.11 El magistrado permitira a los auxiliares

de justicia ejercer sus atribuciones legales en
toda su plenitud.

d.12 El magistrado ejercera todas las

competencias que le confia la ley con
respecto a los servicios indagatorios, sin
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abandonar ninguna de ellas, especialmente en
beneficio de otras autoridades.

d.13 El magistrado, en funcion de su
adscripcion 'y su actividad, tendrd pleno
conocimiento de las disposiciones legislativas
y reglamentarias que rigen sus relaciones
profesionales con los cargos electos
nacionales o territoriales, con el prefecto de
region o de departamento y con sus Servicios,
asi como con las entidades publicas.

d.14 EI magistrado no renunciara a ninguna
prerrogativa que le confie la ley.

Garantizara que en las relaciones con las
autoridades  locales se respeten las
competencias de cada uno, con vistas a la
mejor calidad del servicio publico.

d.15 El magistrado rechazard cualquier
forma de intervencion individual de
conformidad con la norma constitucional de
la separacion de poderes.

d.16 El magistrado facilitara a los medios de
comunicacion la informacion oportuna para la
intervencion de la justicia, asi como para
salvaguardar la confianza del publico. En el
ejercicio de sus funciones, no se dejara influir
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por la prensa y no pretenderd atraer la
atencion sobre su persona.

d.17 EI cometido del magistrado es aplicar
la ley en nombre del pueblo francés. Si no
puede hacer caso omiso de la opinion publica,
no actuara bajo la presion de ésta ni para
satisfacer las expectativas reales o supuestas
de ésta.

Principio

D.18 El magistrado mantendra el nivel de
su competencia profesional.

Comentarios y recomendaciones

d.19 El magistrado cumplira su obligacion
de recibir formacién continua. Mantener su
nivel de competencia le supondré el esfuerzo
permanente de actualizar sus conocimientos y
de cuestionar su practica. Esta obligacion sera
particularmente dura en el ejercicio de
funciones polivalentes. No dejard de ser una
obligacion fundamental.

d.20 El magistrado recibira, en el curso de

toda su trayectoria  profesional, vy
especialmente en caso de cambio de
funciones, la formacion, individual o
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colectiva, que le permita mantener el nivel de
su capacidad profesional.

d.21 La jerarquia judicial facilitara, por
todos los medios que tenga a su disposicion, y
segun las necesidades del servicio, el acceso
del magistrado a medios formativos, teniendo
en cuenta esta obligacion en el reparto de las
tareas, los cometidos y las adscripciones, asi
como la evaluacion de los magistrados.

Principio

D.22 El magistrado actuara con diligencia
en un plazo razonable.

Comentarios y recomendaciones

d.23 El magistrado se ocupara de todos los

asuntos que se le confien, sin desatender
ninguno.

d.24 Se ocupara de ellos sin dilacion,

especialmente por lo que respecta a la
redaccion de requisitorias y fallos.
d.25 El magistrado dictara justicia en el

plazo previsto, sean cudles sean las
eventuales imperfecciones, contradicciones o
vacios legales.
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d.26 EIl respeto por el magistrado de su
obligacion de diligencia condicionard la
confianza que deposite en él la parte procesal
y evitara el riesgo que supone para el Estado
que se imponga una indemnizacion contra él.
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E. La atencion al projimo

E.1 El magistrado tratard con delicadeza a
las partes procesales, las victimas, los
auxiliares de justicia y los integrantes de la
institucion judicial, mediante una conducta de
respeto por la dignidad de las personas y de
buena disposicién para escuchar a los demas.
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La dignidad

DIGNIDAD DE LA PERSONA
Principio

E.2 El magistrado se abstendra de usar, tanto

en sus escritos como en sus platicas,
expresiones o comentarios que estén fuera de
sitio, 0 sean condescendientes, vejatorios o
despectivos.

Comentarios y recomendaciones

NIVEL INSTITUCIONAL

e.3 La obligacion de respetar y hacer respetar

la dignidad de las personas se deriva del
juramento de comportarse «como magistrado
digno y leal».

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

e.4 Cuando se requiera, la publicidad de los
debates sera garantia del desarrollo
satisfactorio de la vista. EI magistrado no
tolerara que se convierta en un espectaculo.
Hara respetar las normas elementales de
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educacion a las partes, a los abogados y al
publico.

e.5 El magistrado de la judicatura, que
instruye el procedimiento o dirige los debates
judiciales, y el de la fiscalia, que ejerce la
accion publica o interviene en materia civil,
llevaran a cabo su actividad con una
autoridad respetuosa de la dignidad de las
personas.

£.6 Un magistrado que en la vista sea testigo

del proferimiento de palabras discriminatorias
0 penalmente sancionables hard tomar
constancia de ellas para que puedan extraerse
todas las consecuencias necesarias.

RESPETO POR EL OTRO
Principio

E.7 El magistrado ejercera una funcion de

autoridad a la que Unicamente se deberad
respeto si él mismo respeta a todos sus
interlocutores, especialmente los magistrados
y los funcionarios subordinados.
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Comentarios y recomendaciones

NIVEL INSTITUCIONAL

e.8 Los funcionarios de la secretaria judicial
atestiguaran la realidad de la actuacion y de
las palabras pronunciadas por el magistrado,
de quien serdn los testigos estatutarios. Su
presencia conferira seguridad a las personas
comparecientes, asi como al mismo juez.

El respeto del magistrado y del funcionario
sera reciproco y excluird el autoritarismo y
las familiaridades que estén fuera de lugar.

El magistrado adaptard su presencia en el
seno de la jurisdiccion teniendo en cuenta las
necesidades de su servicio y las limitaciones
de la secretaria judicial.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

.9 El respeto por los demas empieza por el
respeto de los propios compromisos: el
magistrado dictara sus resoluciones en la
fecha prevista, respetard los horarios de las
vistas y comparecera a las citas fijadas.

e.10 En la vista, el respeto por el otro,

especialmente por los magistrados, los
abogados y las partes procesales, es una
condicion de la serenidad de la justicia. El
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presidente de la audiencia velara por la policia
de estrados y se asegurara de que todos tengan
la posibilidad de expresarse libremente en su
turno sin estar sujetos a presion o a cualquier
maquinacion  colectiva de intimidacion.
Tendra el deber general de explicarse.

e.11 En audiencia colegial, el presidente

promoverd la deliberacién; cada magistrado
dispondrd de una voz y se plegara a la
decisién de la mayoria. EI anonimato que
confiere el secreto de la deliberacion y que
prohibe cualquier pretension de
responsabilidad individual no autorizara el
abuso de autoridad por parte de un
magistrado.
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Escuchar al otro

Principio
E.12 La atencion a los demas exige una
disposicién de mente y una capacidad real de

cuestionar la propia actuacion, aceptando de
antemano el riesgo de ser criticado.

Comentarios y recomendaciones

NIVEL INSTITUCIONAL

e.13 La atencidn a los demas es una cualidad

que se espera del magistrado, y que se cultiva
y forma parte de su formacion.

e.14 Las asambleas generales y las

comisiones restringidas son lugares de debate
institucional sobre todas las cuestiones
importantes relativas a la vida de la
jurisdiccion. Implican la absoluta libertad de
expresién de sus miembros, bajo la Unica
reserva de la cortesia y la preocupacion
constante de escuchar a los demés
participantes. Las cuestiones relativas a la
organizacion y al funcionamiento de las
jurisdicciones se debatiran en éstas en las
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condiciones establecidas por el Codigo de
Organizaciéon Judicial francés, con miras a
enriquecer la reflexion individual de cada
participante 'y  asegurar el  mejor
funcionamiento posible de la jurisdiccion.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

e.15 El magistrado velara por que sus
palabras  sean inteligibles para  sus
interlocutores, sea cual sea su cultura,
situacion o estado.

e.16 En la vista y durante la deliberacion, el

magistrado adoptara la actitud de escuchar las
intervenciones de sus colegas (lectura del
informe, acusacion fiscal, notificacion de la
deliberacion,...), los alegatos de los abogados
o las declaraciones de las partes. Permanecera
vigilante y evitard toda manifestacion de
impaciencia, haciendo gala en todas las
circunstancias de una autoridad serena. La
libertad de las partes y de sus abogados para
elegir un modo de defensa quedara limitada
por la obligacion del juez de velar con
imparcialidad por el respeto de las personas y
la dignidad del debate judicial.
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e.17 La actitud del magistrado sera en todas
las circunstancias de neutralidad; no dejara
traslucir sentimientos personales, simpatia o
antipatia con respecto a las personas
implicadas en las causas que dirimira.

.18 El magistrado estard obligado a
favorecer las condiciones que le permitan
escuchar debidamente al otro, y actuara con
tacto y humanidad.

.19 En los procedimientos largos vy
complejos, el magistrado permanecera
vigilante, se guardara de dar -cualquier
opinién aprobada de antemano y conservara
la actitud de escuchar atentamente, incluso las
declaraciones tardias.

e.20 El magistrado velard por que la
desmaterializacion de los procedimientos y el
recurso a las nuevas tecnologias de la
informacion y la comunicacion no reduzcan
los derechos reconocidos a las partes y a los
asesores de éstas.
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F. Discrecion y reserva

F.1 El magistrado, en calidad de miembro de
la institucion judicial, velara por preservar la
imagen de la justicia mediante su conducta
individual.

F.2 En su expresion publica, el magistrado
darda muestras de comedimiento para no
comprometer la imagen de imparcialidad de
la justicia, indispensable para la confianza del
publico.

Principios

F.3 «Se prohibe a los magistrados toda
manifestacién de hostilidad con respecto al
principio y a la forma del Gobierno de la
Republica, asi como toda demostracion de
caracter politico incompatible con la reserva
que le imponen sus funciones», articulo 10,
apartado 2, del Estatuto de la magistratura.

F.4 El magistrado, obligado a observar sus

obligaciones deontoldgicas, ejercera los
derechos legitimamente reconocidos a todo
ciudadano.

F.5 El magistrado, que disfruta del derecho
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de sindicarse, se expresard libremente en
dicho marco sindical.

Comentarios y recomendaciones

NIVEL INSTITUCIONAL

.06 El deber de reserva, que se deriva de una

disposicion estatutaria, sera el mismo para los
magistrados de la judicatura y los de la
fiscalia. Si los articulos 5 del Estatuto de la
Magistratura 'y 33 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal francesa permiten al
fiscal expresar publicamente a la audiencia
una postura personal, cuando tome la palabra
se expresara en términos que no perjudiquen
a la dignidad de la funcion de magistrado.

f.7 El magistrado no comentara sus propias
decisiones; éstas se bastaran a si mismas,
habida cuenta de que estaran motivadas. No
criticard, incluso en el seno de la jurisdiccion,
las resoluciones jurisdiccionales dictadas por
sus colegas cuyo analisis se derive del
ejercicio normal de las vias de recurso.

f.8 El magistrado respetara la

confidencialidad de los debates judiciales y
los procedimientos mencionados ante él; no
divulgara la informacién de la que haya
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entrado en conocimiento, incluso bajo forma
anonima o anecdotica. No seré responsable de
la violacion por terceros de dicha
confidencialidad, sea cuél sea su forma y su
proposito. No obstante, estos riesgos
conocidos impondran al magistrado la
adopcion de precauciones materiales (cierre
del despacho, apagado del ordenador,
destruccion de los documentos inservibles,...)
y el deber de estar alerta sobre los
funcionamientos anoémalos que
eventualmente constate.

.9 La obligacion de reserva no excluira la

intervencion de la jerarquia judicial cuando
un magistrado sea injustamente acusado,
especialmente en los  medios de
comunicacion.

.10 La justicia y las jurisdicciones disponen
de herramientas de comunicacion
institucionales 'y de posibilidades de
expresion organizadas que deberan utilizarse.
En ningun caso la comunicacion institucional
se usara para fines de promocion personal.

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES

f.11 El magistrado evitara expresarse, ni
siquiera con prudencia y moderacién, sobre
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las causas que puedan asignarsele. El
magistrado,  individualmente, no  se
comunicara directamente con la prensa en
relacion con los asuntos que tenga entre
manos. No obstante, en virtud del articulo 11
de la Ley de Enjuiciamiento Criminal
francesa, el fiscal podra hacer publicos los
elementos objetivos de un procedimiento,
siempre que no realice apreciacion alguna
sobre la conformidad a derecho de los cargos
tomados en consideracion.

f.12 La obligacion de reserva no se opondra

a la participacion del magistrado en la
elaboracion de textos juridicos. No le
impedir4, en tanto que profesional del
Derecho, el libre anélisis de los textos.

No prohibira que las agrupaciones de
magistrados legalmente constituidas tomen
partido de forma colectiva y publica.

ENFOQUE PERSONAL

f.13 EI magistrado no se adherira a ningin

organismo de agrupacién cuyo compromiso
no sea conciliable con el de magistrado.

f.14 El magistrado podra presentarse a las

elecciones con los unicos limites que le
impongan las disposiciones del Estatuto de la
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magistratura; no obstante, evitara la expresion
publica de compromisos politicos que pueda
perjudicar al ejercicio de sus funciones de
magistrado en su ambito territorial de
competencia.

.15 La expresion de un magistrado fuera del

ejercicio de sus funciones, sea cuél sea el
soporte abierto al publico, requerira la mayor
prudencia, al objeto de no perjudicar la
imagen y el crédito de la institucion judicial.
Lo mismo serd de aplicacion para las
memorias profesionales personales que los
magistrados puedan publicar.
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Conclusioén

Esta compilacion se ha elaborado del afio
2007 al afo 2010 a peticion del Parlamento
francés, que decidi6 que se pondria a
disposicion del publico.

Este requisito de publicidad implica que
més alld& de los magistrados, quienes han
enriquecido este documento con sus valiosas
contribuciones, éste sea conocido por los
responsables de la Republica, las partes
procesales, y mas en general, nuestros
conciudadanos, asi como el conjunto de las
personas que residen en nuestro territorio. La
publicidad de los principios deontoldgicos de
los magistrados contribuira a reforzar el
vinculo de confianza necesario entre el
publico y la justicia.

Las obligaciones deontoldgicas no pueden
fijarse, y el Consejo Superior de la
Magistratura deberd revisarlas en el futuro,
modificarlas o completarlas, habida cuenta de
que la deontologia ha pasado a ser una de las
atribuciones del Pleno del Consejo.

La Escuela Nacional de la Magistratura
dispondré con este texto de elementos Utiles
para el desarrollo de la didactica sobre un
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tema esencial para la formacion de los
magistrados.

Los responsables de tribunal y de
jurisdiccion encontraran en él referencias para
desarrollar la vigilancia deontoldgica.

Cada magistrado podréa identificar de modo
més satisfactorio las especificidades y las
exigencias de la funcion judicial.
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Glosario tematico

Las cifras remiten a los nimeros de apartado.

A

Abstencion b.19, b.23, ¢.19, ¢.20

incompatibilidades profesionales b.6, b.7

Actividades externas b.8, c.15, ¢.16

Apariencia

Atencidn al otro E.1 y ss.

imagen de la justicia a.22, C.3, ¢.18, c.21, F.1, f.15

imagen del magistrado a.5, a.7, b.8, b.16, b.18,
b.19, b.21, .15

Audiencia a.18, B.5, b.17, b.18, b.19, ¢.37, c.38,
e, e.6,e.8,e.10,e.11,e.16, f.6

Autoridad judicial A.1, A.2,a.22, c.18, c.31, D.6,
d.8

Aucxiliares de justiciaa.6, ¢.17, ¢.38, d.11, .10, .16

B

C

Colegialidad a.12, b.18, e.11
Compromisos B.21, b.22, b.23, .20, f.13, f.14

Confianza del publico en la justicia B.2, C.1, C.2,
d.16, d.26, F.2

Connivencia (complicidad) b.16, c.38
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Contradiccion (principio de —) B.13, C.28, c.38,
c.39

D

Debates judiciales A.9, B.5, B.13, ¢.28, e.4, e.5,
e.16, f.8

Delicadeza C.7, c.22, E.1

Derechos de los magistrados
asociativo a.21, B.21, b.23, f.13
confesional a.21, a.22, B.21
filoséfico a.21, a.22, B.21, .13
politico a.21, a.22, B.21, F.3, f.6, .14

sindical a.21, B.21, F.5

Dignidad C.1, c.15, ¢.26, E.1, E.2 a e.6, .16, .6
Discrecion C.3, F.1y ss.

Distinciones honorificas a.7

E

Escuchar al otro a.15, E.1, E.12 y ss.
Estatuto A.3, b.7, C.6, ¢.29, ¢.33, F.3, f.6, f.14
Expertos .17, ¢.38, d.4

F

Fiscal a.17, a.18, a.19, ¢.32, ¢.38, c.41, f.6, f.11
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Formacién d.10, D.18 y ss., €.13

Funciones del magistrado

direccion de las indagatorias ¢.32, c.41, d.12
funciones especializadas b.19

presidencia de la audiencia b.17, e.10, e.11

G

Guardian de las libertades individuales a.11, a.18,
D.1,d.5, D.6

H

Honor C.1
Honradez C.6

Igualdad A.1, B.1, d.3
Imagen: véase Apariencia
Imparcialidad B.1 y ss., A.1, c.18, .38, e.16, F.2

Independencia A.1y ss., B.2, .15, ¢.18, ¢.27,
c.31

Inhibicién: véase Abstencién
Integridad C.1y ss.

Intervenciones profesionales externas a.16, c.21,
c.39,d.14, d.15
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J

Juez A.2, a.8, a.14, a.17, b.15, ¢.38
Juramento c.26, e.3

L

Lealtad .19, c.26 y ss., D.1,e.3
Legalidad D.1y ss.

Libertades individuales
guardian: véase Guardian
de las personas d.8

M

Medios de comunicacién a.6, a.11, d.16, f.9, f.11
Movilidad a.6, b.10, b.11
Motivacién c.40, d.6, f.7

O

Objetividad b.14, b.17,¢.9, c.41, e.17
Opinion publicaa.11, d.17
Opiniones personales: véase Prejuicios

P

Plazo razonable a.15, D.22 y ss.
Prejuicios a.13, B.12, b.14, c.28
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Presiones A.2, a.4, a.6, A.10, a.12, .18,
Presupuesto b.9, ¢.10, ¢.11, ¢.12

Poderes pablicos a.4, a.6, a.11, a.16, d.13, d.14
c.31,d.15,d.16,d.17,e.10
Probidad C.5y ss.

R

Reserva C.3, F.1y ss.

Resolucidn jurisdiccional a.8, A.9, A.10, a.14,

a.15,B.3,d.6, f.7

elaboracion y veredicto b.15, b.18, ¢.28, ¢.35,
c.37,¢.38,¢.40,d.24,e.11

Respeto

por la dignidad de la persona E.2 y ss.

del otro E.7 y ss.

Respeto por la dignidad de la persona: véase
Respeto

Responsables de jurisdiccién c.11, ¢.29, ¢.31, d.21

adscripcién a.14, B.4, c.11, ¢.37,d.13

funciones administrativas b.9, c.11, c.15

relaciones jerarquicas a.11, a.19, ¢.27, c.29, ¢.32,
c.33,d.10,d.21, f.9

S

U

Unidad del cuerpo a.17, ¢.36

57



V

Ventajas A.2, ¢.18, ¢.23, c.24

Vida privada b.20, c.22, c¢.24, .13, 1.15
relaciones privadas a.6, A.20, b.25, ¢.19
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